- LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A.

ALBARAN
DELIVERY

ORIGENEXPEDITION
Avda. Cristobal Colon, 304.

NUMERO/NUMBER: 254000471
FECHA/DATE: 21/02/2025

DESTINATARIO/RECEIVER
MAGNA PT S.P.A.

Tel.: 849750090
N.LF.: ESA16227230

19004 Guadalajara VIA DEI CICLAMINI 4

e-maii: logistica@lcn es

ESPANA 170026 MODUGNO (BARI) BARI
ITALIA
IT04886850728
CONTACTO/CONTACT PERSON: -
i Part N° DESCRIPTION QUENTING 0o, | | Peekug Enlaiye Package | Paquetes Order Num, I
Referencia DESCRIPCION CANTIDAD : Type Qty Qty Label Pedido N°
Pedido Ventas: 210.000.220 Fecha Pedido: 10/12/2021
Ref. Pedido: 5500039763
1 1008005500000 - 2517038208 CJTO PARK LOCK LEVER 6.000 UN 40
6.000 40 5500039763 100050997
150 2335056018
150 2335056019
150 2335056020
150 2335056021
- 1%, 150 2335056022
o2 55
9 . 2\ 150 2335056023
1R0245C L0 EHNES N AGEL syl 150 2335056024
_
KUEHNE+NAGEL s KUER =T 026 Madugno €A 150 2335056025
ACCETTAZIONE MERCE Via det Ciciarm = 150 2335056026
Quantit2 dichiarata: b9°° 150 2335056027
Quantita effettiva: 05 M 2025 150 2335056028
2
Quantita imballi: £ ~ryadi
Conformita alle schede d'imballo: 5 “Rice" uie oon riserv ntlt a 150 2335056031
Data coptrollo: 950|191 rmcaQQQUwhaequa 150 2335056032
ams D e 150 2335056004
ey Yoz 150 2335056035

150 2335056036
150 2335056037
150 2335056038
150 2335056039
150 2335056040

Acceptance / Aceptacion

LUGAR DE TRANSITO / TRANSIT PLACE Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG}): 340,00 kg

6000 piezas Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG): 0.00 kg Reception / Recepcion Carrier / Transporte
1 palet Total Pallets of Containers / N° Total UP: |
340 kg Total Boxes / Total Bultos: 40

Enrollment / Matricula:

Carrier Id / Id Transportista: lkw
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1
e ALBARAN NUMERO/NUMBER: 254000471
2 t‘ N DELIVERY FECHA/DATE: 21/02/2025
ORIGENEXPEDITION DESTINATARIO/RECEIVER
LLCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A. Avda. Cristobal Colon, 304 MAGNAPT S P A
Tel.: 949750090 19004 Guadalajara VIA DEI CICLAMINI 4
N.LF.: ESA19227230  e-mail: logistica@Icn.es .
ESPANA 1-70026 MODUGNO (BARI) BARI
ITALIA
1T04886850728
CONTACTO/CONTACT PERSON: -
LN Part N° DESCRIPTION QUANTITY § - PASKInG Embalaje Packege ( Paquotes Order Num. D PALET
Referencia DESCRIPCION CANTIDAD Type Qty Qty Label Pedido N°
150 2335056041
150 2335056042
150 2335056043
1860 2338617001
150 2338617002
150 2338617003
150 2338617004
150 2338617005
150 2338617006
150 2338617007
150 2338617008
150 2338617009
150 2338617010
150 2338617011
150 2338617012
150 2338617013
150 2338617014
LUGAR DE TRANSITO / TRANSIT PLACE Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG): 340,00 kg Acceptance / Aceptacion
6000 piezas Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG): 0 00 kg Reception/ Recepcion Carrier / Transporte
1 palet Total Pallets of Containers / N° Total UP: 1
340 kg Total Boxes / Total Bultos: 40
Enroliment / Matricula:
Carrier Id / Id Transportista: lkw
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ignes grosses doivent étra remplies par Je transporteur.
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DE FORTE INTERNACIONAL
Lﬁ DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

Ce transport est soumis, non abstant toute
clausule contraire,  la Convection relative au
Contrat de Transport International de

sl

[:] DOC. CONTROL

Este transporte queda semetido, no obstante
1oda ¢ldusula contraria, al Convenio sobre el
Contrato de fransporte internacional de
Mercancias por Carretera (CMR)

This carriage is subject, notwithstanding any
clause to the contrary, fo the Convection on
the Contract for the International Carriage of

Consignatario (npmbre,
Destinataire (nof, adresse, pay
Consignee (namg, address, cogn!
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3 Lugar de entrega de la mercancia (h ’g:x
Lieu prevu rour {a fivraison de fa ma amtse ttlm pays)
Place of del of the goods (place, cou!

i~

2ds i»/ ‘L}Z&JF‘J 1"2*,‘ Wﬁ,,-{ w«‘ “:’L L IS
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Marchandises par Route (CMR) Goods by Road (CMR)
Porteadores (nombre, domicilio, pais) .
17 Transporteurs (nom, adresse, psa)o 14 xm?.ﬁg s:
Carriers (name, address, country L o
orry N.
: Remolque/SR N.2
Remorque/SR N.2
Trailer/semitrailer N
o, pait)
18 Transporteurs successi‘s (nom, adresse, pays) 14 x:a:m’: z "
Successive carriers (name, address, country) Lorry N e
Remolque/SA ¢
Remorque/SR N.2

Trailer/semitrailer N.

27 Camadormmmml (nombre,

domlcmo is}

The spaces framed with heavy lines must be filled i

2+23+26

i

N ‘ smhs(l
sﬂcal'%gmr

contractuel {nom, adresse, pi
Conlrlcl loader (name, address, coumvy)
" g/ Clase de embalaj W'dehmercanc(a
8 d' v 9 Nature de Ia marchandise 10}
of packing Nature of the goods

11 Peso bruto, Kg. 2 Volumen m.?
Poids brut, Kg. Cubage m.3
Gross weight in Kg. Volume in m.*

G Realizaeian dewcmvalmmldm duchmmimm 6n de la ga/ de la tivraison / Delivery
Liegada  Arrivée / Arrival / 120, [T Llegada  Arrivée/ Arrival / Ffie h
Salida{ Départ/ Departure R e Salida / Départ / Departure / 120 he
el mﬂm dei conductor Nombre del destinatario (1)
. N du conducteur Nom du destinataire {1}
Driver name Consignee name (1)
g ¥ / Sigliﬁtwe Firma / Signature / Signature Firma / Signature / Signature
s el remi ot < . Estipulaciones particulares
de {expéditeur :1‘ 20 Convections particulieres
Sender's instructions Bt Special agreements
| i
{ \
Remitente Moneda consignatanc
Sender's Currency Consignee

Pmcepagadol?mmlCmM
Porte debido / Non Franco / Carriage foa i 4

Formalizadoen -
Etablie s

Recibo

\veriﬁcasuq

Firma y selio del

ia mercanma

ualita

slgnihve et timbre du

lma!aire

- Signature and stamp of the consignee

“Aue J 5o} aty PUB JBQUING 3} 'SSBID 2y} Jo sIeNafed 3y} LIRS Bu} Jo aulf 1se] ayy WA loneayIaa aigISsod ay) Sapisaq ‘uonuaus spool snosebuep jo asea uj .

-

163943

N.°

1 &) uo ‘eueuawe|Bagonesya0 By 9p sewsape Jedipu; ‘sesoiijod serouedaw ap osed U3 .

‘04391 B} JUE3YIR S B 18 21D 9] ‘assepo e} :aipea np auby assnuap e) & ‘9ljaniiBA uoneayniad g agno Yanbipu; sasnasabuep sasipueydsew ap sea U3 .

©.10} B] ‘0583 NS U3 'A 11 ] '958(D Bj 104pEND [ap BaUY) BLUNY



